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A jelen Altalanos vasarlasi feltételek az iranyadéak a Vevé Megrendelésére és abbol szarmazéan az Aruk szallitasara és/vagy a

Szolgaltatasok nyujtasara vonatkoz6 Szerzédésekre.

1. ALTALANOS RENDELKEZESEK. A VEVO KIFEJEZETTEN
ELUTASITJA A JELEN FELTETELEKEN KiVULI VAGY ATTOL
ELTERO OSSZES RENDELKEZEST, AMELY AZ ELADO
ARAJANLATABAIN,, o ELISMERVENY,EB,EN,
VISSZAIGAZOLASABAN, SZAMLAJABAN VAGY AZ ELADOTOL A
VEVOHOZ INTEZETT BARMELY MAS KORABBI VAGY KESOBBI
KOMMUNIKACIOBAN MEGJELENHET, KIVEVE, HA EHHEZ A
VEVO IRASBAN, ALAIRASAVAL ELLATVA KIFEJEZETTEN
HOZZAJARUL. A jelen feltételek modositasara, megvaltoztatasara,
magyarazatara vagy kiegészitésére vonatkozo feltételek, szokasok,
kereskedelemi gyakorlatok, Uzletmenetek vagy teljesitések,
egyetértések vagy megallapodasok nem kotelezd érvénylek, kivéve,
ha azt irasban rogzitették, és azt a kotelezett fél alairasaval ellatta. A
jelen megrendelés és adott esetben barmely kapcsol6dd
megallapodas(ok), példaul a jelen megrendelés feltételeit szabalyozo,
az Eladéval kétott Adasvételi szerzédés vagy Uzleti egység ellatasi
megallapodas, vagy a kapcsolodé (Uzleti egység) Ellatasi
keretmegallapodas (egylttesen ,Kapcsol6dé megallapodasok”)
hatalyon kivil helyeznek minden korabbi targyalast, megbeszélést és
Ugyletet, és a Vevo és az Eladd kozotti teljes megallapodast alkotjak.
Amennyiben ellentmondas all fenn a kdvetkezok kdzott: i) a Kapesolddo
megallapodasok, ii) a megrendelélapon meghatarozott kilonleges
feltételek és iii) a jelen Altalanos vasarlasi feltételek, akkor a sorrend a
fent meghatarozott megrendelés szerint alakul. ,Szerz6dés™: a Vevo és
az Eladé kozott az Aruk szallitasara és/vagy a Szolgaltatasok
nyujtasara kotott irasbeli megallapodas (beleértve a jelen Altalanos
vasarlasi feltételeket és a megrendelélapot is). ,Szerz6déses ar’: az az
ar, amelyet a Vevé az Eladonak fizet az Arukért és/vagy
Szolgaltatasokért. A megrendelélapon az Aruk és/vagy Szolgaltatasok
Vevéjeként megnevezett Emerson tarsasag, a tovabbiakban: a ,Vevd”,
megbizokent kéti meg a jelen Szerzédést. Adott esetben az ,Emerson”
a Vevd barmely leanyvallalatara vonatkozik, amelynek javara az Arukat
és/vagy Szolgaltatasokat megvasaroljak. ,Eladd”: az a személy, cég,
tarsasag vagy vallalat, amely részére a megrendelést leadtak.
,Szolgaltatdésok”™ a Vevdé megrendelblapjan meghatarozott
szolgaltatasok, jelenti, amelyek adott esetben a szolgaltatasként
nyUjtott szoftvereket is magukban foglalhatjak. ,Aru”: minden olyan
anyag, cikk, részegység, berendezés, szoftver, rendszer és
dokumentacio, amelyre a megrendelés vonatkozik. ,Munka”: minden
olyan Aru, Szolgéltatas és/vagy leszallitandé termék, amelyet az Elad6
a jelen Szerzédés értelmében szallit és/vagy teljesit.

2. MODOSITAS. A Vevé fenntartja a jogot, hogy barmikor médositsa
a megrendel6lapot, és ha az ilyen médositasok valtozast okoznak az
Eladé koltségeiben, akkor az Eladénak fizetendd aron méltanyos
maodositast kell végezni, amelyet a Vevének irasban kell elfogadnia. A
pénzlgyi koveteléseket vagy a szallitasi/teljesitési hataridé
modositasara iranyul6 kérelmeket irasban kell benyujtani a médositas
kozlésétdl szamitott 6t (5) napon belil. A késébbi idépontban benyujtott
kovetelések vagy kérelmek nem fogadhatok el. Az Eladd nem
fliggesztheti fel a jelen Szerzédés teljesitését mindaddig, amig a Vevd
és az Eladé az ilyen modositdsok és kapcsolddé kiigazitasok
végrehajtasan dolgozik. Az Elado vallalja, hogy a Vevé elézetes irasbeli
jovahagyasa nelkil nem hajt végre olyan eljarasi vagy gyartasi
valtoztatasokat, amelyek befolyasolhatjak az Aruk teljesitményét,
jellemzbit, megbizhatosagat vagy élettartamat, és nem helyettesithet
semmilyen anyagot. Az arakban, kedvezményekben, specifikaciokban,
szallitasi Gitemezésben vagy egyéb feltételekben felmerilé hibakat,
valamint a mennyiségben vagy méretben észlelhetd eltéréseket az
Elado haladéktalanul jelenteni a Vevének, és az Eladd haladéktalanul
kijavitja ezeket a hibakat a helytelenul kiszamolt dijak visszatéritésével
a Vevd részére vagy az egyeb eltérések kijavitasaval, kivéve, ha a Vevd
err6l masként rendelkezik.

3. MINOSEG ES SZAVATOSSAG

3.1. Az Eladé szavatolja, hogy i) az Aruk tjak, nem hasznaltak, eladhaté
és kielégitd mindségliek, alkalmasak a kifejezetten vagy
hallgatélagosan az Eladé tudomasara hozott célra, és mentesek
minden tervezési, anyagi vagy gyartasi hibatdl, ii) az Aruk és
Szolgaltatdsok megfelelnek a jelen megrendelésben szerepld vagy
hivatkozott specifikacioknak, rajzoknak, mintaknak vagy egyéb
leirasoknak, valamint az 6sszes vonatkozé szabvanynak, torvénynek,
jogszabalynak és szabalyozasnak, iii) az Eladé észszeri
szakértelemmel és kell6 gondossaggal jar el, és a Szolgaltatasokat a jo
mérndki és szakmai gyakorlatnak megfeleléen végzi, iv) az Eladé
rendelkezik egy dokumentalt mindségiranyitasi rendszerrel, és betartja
azt, v) az Arukat és a Szolgaltatasok termékét (ha van ilyen) olyan

dokumentaciéval latja el, amely alkalmas és megfelel6 a hasznalatukra,
telepitésukre, Uzemeltetésiikre, kezelésikre, tarolasukra és
karbantartasukra, és vi) az Eladé megfelel6 és elegendé telephellyel,
hozzaért6 és képzett személyzettel, valamint a Szerz6désben vallalt
kotelezettségeinek teljesitéséhez szikséges eszkozokkel és
berendezéssel rendelkezik. A Vevd egyéb jogainak és jogorvoslati
lehet&ségeinek sérelme nélkil — ideértve tébbek koz6tt a rejtett hibakra
és a biztonsag hianyara vonatkozé szavatossagot — az Eladé sajat
kéltségén koteles kijavitani az Arukban és/vagy Munkaban feltart
valamennyi hibat az ilyen Aruk és/vagy Munka els6 hasznalatatol
szamitott huszonnégy (24) hoénapon vagy a Szerz6désben
meghatarozott egyéb idészakon belul. A Vevd kérelmére az Eladé a
Vevdtdl kapott értesitéstdl szamitott tiz (10) napon belil visszateriti az
Aruk vételarat vagy sajat koltségére kijavitia vagy kicseréli a hibas vagy
nem megfelel6 Arukat, a Vevd valasztasa szerint. Az ilyen hibas vagy
nem megfelel6 arukkal kapcsolatos minden koltség az Eladdt terheli,
ideértve tobbek kdzott az Aruk Vevétdl Eladoig torténd szallitasanak és
a Vev6hoz visszaszallitdsanak koltségeit. A szavatossag a kijavitott
vagy kicserélt Arukra is vonatkozik, azok Vevé részére tortént
atadasatol szamitott két (2) éven at. Amennyiben az Eladé az itt
meghatarozott hataridén belll nem javitja vagy cseréli ki az Arut, a Vevé
a hibas vagy nem megfelel6 arut az Elado kéltségére megjavithatja
vagy kicserélheti. Az Elado vagy az Aru gyartdja és/vagy a Munka
és/vagy a Szolgaltatasok kivitelez&je altal vallalt fenti szavatossagok és
barmely egyéb garanciak teljes egészében atruhazhaték a Vevd
Ugyfelére és/vagy (adott esetben) a végfelhasznaldra. Hibas vagy nem
szerz6désszer(i Szolgaltatasok, valamint a Vevé igénye esetén az
Elad6 — a Vevd valasztasa szerint — visszatériti a Szolgaltatasok
vételarat, Ujra teljesiti a Szolgaltatasokat, vagy megfeleld
Szolgaltatasokra cseréli a hibas vagy nem szerzédésszeri
Szolgaltatasokat, a Vevé altal észszerlien meghatarozott idén belil,
minden esetben az Eladé koéltségére. Ha az Elad6é a Vevd altal
észszerlien meghatarozott idén beliil elmulasztja a hibas vagy nem
szerz6désszerli  Szolgaltatasok ismételt teljesitését vagy
szerz6désszerl Szolgaltatasokra cserélését, akkor a Vevé az Elado
koltségére masik szallitétdl vasarolhatja meg a Szolgaltatasokat.

3.2. Ha az Elado ledllitja az Aruk gyartasat, akkor az Eladd legalabb 6t

(5) éven at garantdlja a megfelel javitasi szolgaltatast, valamint a
pétalkatrészek szallitasat. Az Eladénak mindenkor rendelkeznie kell
potalkatrészekkel. Az Eladd koteles a potalkatrészeket a Vevd
rendelkezésére bocsatani, vagy a Vevd kérésére haladektalanul a Vevé
részére leszallitani. A Vev6t haladéktalanul és irasban értesiteni kell az
Eladé vagy az alvallalkozé altal tervezett leallasokrdl. Javaslatokat kell
tenni arra vonatkozoéan, hogyan biztosithaté a Vevé versenyképes
arakon és lehet6ség szerint valtozatlan specifikaciokkal torténd tovabbi
ellatasa.

4. ARES FIZETES

4.1. A jelen megrendelésben szerepld arak rogzitettek, és a 2. pontban
(Modositas) foglaltak kivételével semmilyen okbdl nem maédosithatok.
Az arak nem tartalmazzak a megrendelés idépontjaban érvényes vagy
a jovébeni altalanos forgalmi adot és/vagy az esetleges forrasadot.
VEVO A SZERZODES ALAPJAN JARO ELLENERTEKET A
SZERZODESBEN VAGY BARMELY KAPCSOLODO MEGAL-
LAPODASBAN MEGHATAROZOTT IDOSZAKON BELUL FIZETI
MEG ELADONAK, AMENNYIBEN AZ ALABBI EGYUTTES
FELTETELEK TELJESULTEK: i) az 6sszes Arut (beleértve a
dokumentaciét is) leszallitottak és/vagy a Szolgaltatasokat teljesitették,
és a Munkat befejezték; valamint ii) a helyes szamlat kiallitottak és
elkuldték a Vev®é altal észszerllen megkovetelt igazold
dokumentumokkal egyiitt. Minden dokumentumon egyértelmien fel
kell tiintetni a Vevé rendelési szamat, a cikk hivatkozasi szamat, a
mennyiséget, a szallitasi id6t és a Vevd altal észszerlien kért egyéb
informacidkat. Ha az Eladé a fentiek barmelyikét nem tartja be, azzal
fizetési késedelmet okozhat, amely esetben a Vevének nem keletkezik
feleléssége. Az 6sszegek Vevo altali kifizetése semmilyen kérliimények
kézott nem jelenti az Aruk, Szolgaltatasok vagy Munka elfogadasat, és
nem érinti a Vevd jogait vagy jogorvoslati lehetéségeit. A Vevé a
hatalyos kotelezd jogszabalyi rendelkezések betartasaval jogosult az
Elado felé fennalld6 barmely koveteléstsszeget vagy -6sszegeket
beszamitani az Elad¢ felé fennallé tartozasaba.

4.2. AVevo és a Vevd lgyfele a Szerz6dés teljesitését, felmondasat
vagy végso kifizetését kovetéen (amelyik a legkésdbbi) legfeljebb hat
(6) évig jogosult ellendrizni az 6sszes nyilvantartast és kapcsolddo
dokumentumot, valamint a Szerz6dés eljarasait és ellendrzéseit,
amennyiben azok a Szerz6dés nem rogzitett vagy nem egydsszeg(
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elemeire vonatkoznak. A Vevd és a Vevd ugyfele nem jogosult
ellendrizni az Elado rogzitett dijakkal fedezett koltségeit vagy az egyéb
koltségek szazalékaban kifejezett koltségeket. Az Elado koteles
kényveit és nyilvantartasait az altalanosan elfogadott szamviteli
elvekkel és gyakorlattal 6sszhangban vezetni, amennyiben azok a
Szerz6dés nem rogzitett vagy nem egydsszegii elemeire vonatkoznak,
tovabba a Szerzédés teljesitését, felmondasat vagy végsoé kifizetéseét
kovetd hat (6) évig (amelyik a legkésébbi) koteles megdrizni ezeket a
kényveket és nyilvantartasokat, valamint a velik kapcsolatos
valamennyi dokumentumot. A Vevé és a Vevd Ugyfele jogosult
masolatokat késziteni a fent emlitett nyilvantartasokrol és
dokumentumokrdl. Az Eladé biztositja, hogy a jelen 4.2. pont
rendelkezései szerepeljenek az alvallalkozokkal/eladokkal stb. kotott
szerz6désekben annak érdekében, hogy a Vevé és a Vevd lgyfele
ugyanazokkal a jogokkal rendelkezzen barmely alvallalkozéi szerz8dés
ellenérzése/auditalasa soran, mint a Szerzédés vonatkozasaban.

5. ELLENORZES ES MEGGYORSITAS. A Vevd, a Vevd ligyfele
és/vagy — ha eltéré személy — a végfelhasznalé (,Vevéi csoport”),
és/vagy barmely érintett hivatalos szerv jogosult az Arukat vagy a
Munkat ellenérizni vagy megvizsgalni, tovabba a megrendelés
elérehaladasat barmilyen észszerti idépontban meggyorsitani az Elado
vagy az Elad6é barmely alvallalkozojanak vagy megbizottjanak
tevékenysége soran. Az Eladé megfelel6 médon értesiti a Vevét az
Eladoé és alvallalkoz6i munkajanak azon ellendrzéseirél, amelyeken a
Vevéi csoport jogosult részt venni. Az Eladé a Vevd altal kért vizsgalati
tanusitvanyokat a rendelkezésére bocsatja. A Vevé altal végzett ilyen
ellenérzés, vizsgalat és/vagy a Vevd jelenléte nem mentesiti az Eladot
semmilyen felelésség aldl, és nem jelenti az Aruk vagy Munka
elfogadasat. Az Eladd haladéktalanul tajékoztatja a Vevét, amennyiben
kapcsolatfelvétel torténik az Emerson barmely Ugyfelével, a
végfelhasznaléval (ha eltérd személy), és/vagy barmely hivatalos
szervvel a jelen megrendeléssel kapcsolatban, és nem jar el egyikik
utasitasa szerint sem, kivéve ha a Vevd azt irdsban megerésiti. Az
Eladé Gtemezéseket és elérehaladasi jelentéseket bocsat a Vevoi
csoport rendelkezésére a Vevdi csoport altal kért meggyorsitashoz, és
minden egyéb olyan segitséget biztosit, amelyet a Vevéi csoport
észszerlien szikségesnek itél. A Vevdi csoportndl az Elado
mulasztasa/helyesbitése vagy késedelme miatt felmerdld,
meggyorsitassal kapcsolatos tovabbi kdltségek az Eladét terhelik.

6. SZALLITAS ES TULAJDONJOG. A jelen megrendelésben
meghatéarozott arak a kdvetkezd feltételek szerint térténd szallitasra
vonatkoznak: i) Valamennyi szallitmany esetében a szallitas soran
bekévetkez6 veszteség kockazata az Eladét terheli, és az Aruk csak a
Vevd altal megjeldlt szallitasi helyen torténd atvételkor, a jelen
megrendelés feltételei szerinti teljesités esetén tekinthet6k
leszallitottnak, és a kockazat csak az atvételkor keriil at a Vevére. A
Vevdnek nem kell biztositast kotnie arra az idészakra vonatkozoan,
amig az Arukat az Eladé létesitményébdl a Vevé megnevezett szallitasi
helyére szallitiak. Az Eladét terhelik az Aruk szallitasahoz sziikséges
ellendrzési miveletek, a csomagolas és a megfeleld jelolés koltségei.
Az Elad6 sajat koltségén rendelkezésre bocsatja a szallitasi
megrendel6t és/vagy a szokasos szallitasi dokumentumokat, amelyek
ahhoz szilkségesek, hogy a Vevd atvehesse az Arukat. Az Eladé
kételes a Vevét kell6 idében értesiteni az Aruk feladasardl és minden
egyéb, az Aruk atvételéhez sziikséges informaciorél. Az Eladé a Vevd
altal elényben részesitett fuvarozét bizza meg az Aruk Eladé
létesitményébdl a Vevd megnevezett szdllitdsi helyére torténd
szallitasara. A fentiek ellenére az Elado felelds minden olyan koltségért,
dijért, kiadasért vagy birsagért, amely abbdl szarmazik, hogy az Elado
a Vev6 elbzetes irasbeli beleegyezése nélkil szerz6dott a Vevo altal
jova nem hagyott fuvarozéval, vagy mas médon nem kévette a Vevd
utasitasait.

ii) Nemzetkézi szallitmanyok esetén az Eladé koteles az Arukat teljes
vamkezeléssel kivitelre bocsatani, és gondoskodnia kell az Aruk
kiszallitasardl a széllitmanyozasi kdzpontba vagy a Vevé altal
meghatarozott szallitmanyozo konténertelepére a feladasi kiktében.
Az Eladonak be kell szereznie az 6sszes sziikséges exportengedélyt
és meghatalmazast, és felel6sséggel tartozik a kiviteli vamkezeléssel,
az Aruk berakodasra valo felkészitésével és az Aruk Eladé
létesitményében t6rténd berakodasaval kapcsolatos 6sszes dijért és
koltségért, ideértve tdbbek kozott a vamkezeléssel, a
konténerteleppel/konténerszallité  allomassal, az atvétellel, a
terminalkezeléssel és a dokumentéaciéval kapcsolatos dijakat is. A Vevé
koteles medfizetni a szallitas elétti ellendrzés koltségeit, kivéve, ha az
ellenérzést az exportalé orszag koveteli meg. A Vevének be kell
szereznie az 6sszes sziikséges importengedélyt és meghatalmazast,
és vallalnia kell a behozatali vamkezeléssel kapcsolatos dsszes dijat és
koltséget, ideértve tobbek kozott az importvamkezelést, a vamterheket

és az adminisztrativ koltségeket. A Vevd valasztasa szerint és
kérelmére az Eladé elére kifizeti a szallitasi koltségeket az Elado
létesitményétdl a kivitel helyszinéig, és ezeket a kéltségeket hozzaadja
a Vev6 szamlajahoz. Egyéb esetben az dsszes szallitasi koltség az
Eladé létesitményétdl a Vevsé megnevezett szallitasi helyéig térténd
fuvarozasra vonatkozik. A dokumentacié és a kommunikacié minden
formajaban, beleértve a nyomtatott és elektronikus formakat is, a fenti i)
és ii) pontban részletezett szallitasi feltételekre ,EMR2006"-ként
hivatkozunk. iii) Az Aruk tulajdonjoga csak akkor szall at a Vevére, ha
az Arukat az altala megnevezett szallitasi helyen atvette. Az Eladé: a)
teljes és korlatlan tulajdonjogot szavatol a Vevének az Elado altal a
Szerz6dés alapjan szallitott Aruk tekintetében, akar a szallitaskor, akar
az id6szakos kifizetések ltemében (ebben az esetben ez a garancia az
Aruk azon részére vonatkozik, amelyre id8szakos kifizetések
teljestltek), tovabba szavatolja, hogy az aruk mentesek alvallalkozok
vagy harmadik felek zalogjogatol, korlatozasatdl, fenntartasatol,
fedezetétdl, terhelésétdl, tulajdonjog-fenntartasi megallapodasatdl vagy
mas hasonlé érdekétsl; b) szavatolja, hogy az Arukkal kapcsolatban
semmilyen zalogjogot, letiltdst vagy mas hasonl6 igényt nem
érvényesit; c) biztositja, hogy a Szerzédés alapjan szallitott Aruk
mindenkor mentesek legyenek barmely harmadik fél javat szolgalé
zalogjogtol, dijtél vagy tehertdl; d) a Vevd kérésére barmikor
bizonyitékot szolgaltat arra vonatkozéan, hogy az Aruk vagy annak
barmely része mentes a zalogjogtdl, dijtdl vagy tehertdl, ideértve tobbek
kozétt a tulajdonjog fenntartasara vonatkozé megallapodast, amely az
Eladé és/vagy bamely alvallalkozdja és/vagy Eladéi altal vagy nevében
végrehajthato; és e) koteles megvédeni és kartalanitani a Vevéi
csoportot minden zalogjoggal, letiltassal vagy mas hasonlé kéveteléssel
szemben, amely abbdl szarmazik, hogy nem teljesiti szerz6déses
kotelezettségeit barmely alvallalkozéval vagy az Eladé eladdival,
munkavallaloival, személyzetével vagy ligyndkeivel szemben. iv) A
szallitas el6tt az Eladonak a Vevd elézetes irasbeli jovahagyasat kell
kémie a részszallitasokhoz. v) Az elutasitott vagy nem megfeleld Aruk
nem tekinthet6k idében leszallitottnak, kivéve, ha a kijavitott vagy
kicserélt Arukat a jelen Szerz6désben meghatarozott hataridén beldl
leszallitjak.

7. HATARIDO. Az Aruk leszallitasanak és/vagy a Szolgaltatasok
teliesitésének idépontja alapvetd fontossagu. Az Eladé haladéktalanul
értesiti a Vev6t a szdllitas vagy teljesités valoszinlUsithetd
késedelmérdl, és az Eladd sajat kdltségén minden észszer(i [épést
megtesz a szallitas meggyorsitasa érdekében.

8. MEGSZUNES ES FELFUGGESZTES. Amennyiben az Eladé nem
teljesiti a Szerz6dés barmely rendelkezését (vagy ha a Vevd sajat
belatasa szerint ugy itéli meg, hogy az Eladé nem lesz képes betartani
a rendelkezéseket)) vagy az Eladé cs6dbe megy vagy
fizetésképtelenné valik, vagy igazgatasi/vizsgaloi/felszamolasi végzés
vonatkozik ra, vagy fizetésképtelenség miatt felszamolasi eljarast
inditanak ellene, akkor a Vevét megilleté egyéb jogok vagy jogorvoslati
lehet6ségek sérelme nélkil a vonatkozd jogszabalyok altal
megengedett mértékben, a Vevd jogosult a Szerzédést irasban
azonnali hatallyal felmondani, azzal egyenérték( vagy hasonlé arut
és/vagy munkat vasarolni masoktdl, és a tébbletkoltség visszatéritését
kérni az Eladétél, és az Eladé kifejezetten elfogadja, hogy a Vevd
beléphet barmely helyiségébe és birtokba veheti az Arut, és mindent
megtesz annak érdekében, hogy tamogassa a Vevét ezekben a
Iépésekben. A fentieken tiimenéen a Vevé jogosult indokolas nélkil és
barmikor, i) felelésség keletkezése nélkil felfiiggeszteni az Aruk
szallitasat és/vagy a Szolgaltatasok teljesitését a felfliggesztés elsd két
(2) honapjaban; vagy ii) az Eladé irasbeli értesitésé mellett rendes
felmondassal részben vagy egészben megszintetni a rendelést, amely
esetben az Eladé besziinteti a megrendelés teljesitését. A Vevo koteles
az Eladénak megtériteni a kdzvetlenll a felfliggesztésbdl szarmazo,
telies korGien dokumentalt és megfeleléen alatamasztott egyedi
koltségeit, de csak a két (2) egymast kdvetd honapot meghaladd
felfiggesztéssel, vagy adott esetben a rendes felmondassal felmeriilt
koltségek esetében. A Vevd a hatalyos jogszabalyok altal megengedett
meértékig mentesil a karokért vagy kovetelésekeért viselt felel6sség aldl
(ideértve tobbek koz6tt az elmaradt haszonra vonatkozé koveteléseket
is), kivéve a jelen pontban kifejezetten meghatarozott eseteket.

9. KARTALANITAS

9.1. Az Eladd kételes kartalanitani és telies mértékben mentesiteni a
Vevét és leanyvallalatait minden olyan kdveteléssel, helytallasi
kotelezettséggel, blntetéssel, birsaggal, koltséggel, kiadassal,
veszteséggel és karral szemben, amely a Vevét és/vagy leanyvallalatait
érintheti, fuggetlendl attol, hogy az i) azért merdl fel, mert az Eladé
megszegi a jelen megrendelésbdl szarmazoé barmely kotelezettsegeét;

ii) az Eladd, tigynokei, megbizottjai, munkavallaloi, képvisel6i vagy
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alvallalkozoi hanyagsaga vagy szandékos kotelességmulasztasa miatt
meril fel; iii) az Arukkal kapcsolatosan felmeriilé termékszavatossagi
igényekbdl szarmazik a hatalyos jogszabalyok altal meghatarozott
idskorlatok ellenére; (iv) az Eladé altal az Aruk vagy a nyersanyagok
gyartasaval, forgalmazasaval, szallitasaval, exportjaval/importjaval,
tarolasaval, felhasznalasaval vagy artalmatlanitasaval kapcsolatban
barmely koérmyezetvédelmi, egészségugyi, biztonsagi, munkaugyi vagy
egyéb torvény, jogszabaly, szabalyzat vagy el6iras szerint; vagy (v) a
szabadalmak, a bejegyzett formatervezési mintak, a formatervezési
mintaoltalmi jogok, a védjegyek, a szerzdi jogok vagy mas szellemi
tulajdonjogok megsértése miatt meriil fel, amely a szallitott Aruk
értékesitésébdl vagy felnasznalasabol vagy a jelen Szerz6dés szerinti
Szolgaltatasokbodl szarmazik, feltéve azonban, hogy az Eladé nem
koteles a Vevét kartalanitani, amennyiben az ilyen jogsértést a Vevd
altal biztositott konkrét terv okozza. Az Elad6 tovabba kifejezetten és
konkrétan lemond minden olyan mentességrél, amely barmely
joghatésag munkavallaléi kartéritési térvényei értelmében az Eladé
szédmara biztositott.

9.2. Ajelen Szerz6dés alapjan a Vevo rendelkezéseére all6 egyéb
jogorvoslati lehetéségek sérelme nélkil, ha az Eladé nem szallitja le az
Arukat és/vagy nem teljesiti a Szolgaltatasokat a megrendelésben
(vagy annak a Szerz&dés szerint megengedett meghosszabbitasaban)
meghatarozott idépont(ok)ig, akkor az Eladé vallalja, hogy kétbért fizet,
amelynek mértéke késedelmi naponként a teljes megrendelés aranak
0,1%-a. Az Elado tudomasul veszi és elfogadja, hogy a kotbér a
késedelem miatt bekdvetkezett kar valos el6zetes becslését jelenti, és
nem minésul blintetésnek. A Vevd nem koteles igazolni a késedelem
miatti karat a jelen 9.2. pont szerinti jogai gyakorlasanak feltételeként. A
Vevd az ellentétes rendelkezések ellenére jogosult arra, hogy
kartéritést kdveteljen az Eladétdl annak a tényleges karnak a mértékeéig,
amely a Vevd oldalan az Eladd szerz6déses koételezettségeinek
késedelmes, nem megfeleld vagy nem teljesitése kdvetkeztében
felmertlt, a 9.1. pontban foglalt rendelkezéseknek megfeleléen.

10. MEGBIZAS ES ALVALLALKOZAS. Az Eladé a Vevé elézetes
irasbeli hozzajarulasa nélkil nem adhat megbizast a teljesitésre, nem
ruhazhatja at vagy alvallalkozasba nem adhatja ki a Szerzédés egészét
vagy részét. A Vev a Szerz6dés egészét vagy részét atruhazhatja a
Vevé Ugyfelére vagy a Vevd kapcsolt vallalkozasara az Eladé elézetes
hozzajarulasa nélkil, kivéve, ha a hatalyos kotelez6 ereji térvények
errél masként rendelkeznek.

11. SZOFTVER. Eltéré irasbeli megallapodas hianyaban a jelen
Szerz6dés elfogadasaval az Eladoé nem kizarolagos, az egész vilagon
érvényes, 6rokos licencet biztosit a Vevnek és az Emersonnak az
Eladé altal a jelen Szerzédés értelmében biztositott szoftverek
haszndlatara, valamint az ilyen szoftverek hasznalatanak
allicencelésére a Vevo és/vagy az Emerson ligyfele (adott esetben) és
(ha eltéré személy) végfelhasznaldja részére, anélkil, hogy az
Eladonak a Szerz6désben meghatarozottaktdl eltéré tovabbi sszeget
fizetne. A Vevdnek és az Emersonnak a vonatkozo jogszabalyoknak
megfeleléen jogaban all a szoftvert biztonsagi mentési/archivalasi
célbdl lemasolni, valamint visszafejteni és azt mas médon hasznalni és
lemasolni.

12. SZELLEMI TULAJDON.

12.1. A Vevé dltal a jelen megrendeléssel kapcsolatban rendelkezésre
bocsatott valamennyi matrica, forma, szerszam, eszkdz, minta, anyag,
rajz, terv, specifikacio, szoftver és egyéb adat mindenkor a Vevd
és/vagy az Emerson (adott esetben) tulajdonaban marad, azokat a
Szerzddés teljesitésekor at kell adni a Vevének, és azokat az Elado
kizardlag a Szerz6dés céljaira hasznalhatja fel. Ezen tdlmenéen
barmely szabadalom, védjegy, szerzéi jog, bejegyzett formatervezési
minta, formatervezési mintaoltalmi jog vagy egyéb szellemi tulajdonjog,
amely a jelen Szerz6dés végrehajtasabdl szarmazik i) a Vevd
mintainak, rajzainak, specifikacioinak, terveinek vagy egyéb adatainak
megfeleléen,vagy ii) a Vevo koliségére, a Vevd tulajdonaba keril, és az
Eladé a Vevd kérésére és koltségére alair minden olyan
dokumentumot, amelyet a Vevd sziikségesnek tart az ilyen szellemi
tulajdonjogok Vevére torténd hivatalos atruhazasahoz. Az Elado
vallalja, hogy a Vevé elézetes irasbeli hozzajarulasa nélkil nem szallit
harmadik félnek olyan termékeket, amelyek a Vevé vagy Emerson
matricaival, szerszamaival, formaival, eszkdzeivel vagy anyagaival,
mintaival, specifikacidival, terveivel, rajzaival vagy egyéb adataival
késziiltek vagy azokon alapulnak. A Vevé el6zetes, irasbeli
jovahagyasa nélkil az Eladé nem hasznalhatja a Vevé vagy az
Emerson nevét vagy logojat, illetve sem kdzvetlendl, sem kdzvetve nem
hivatkozhat a Vevére vagy az Emersonra, figgetlendl attol, hogy ez
barmilyen hirdetésben, sajtokézleményben, szakmai vagy

kereskedelmi kiadvanyban vagy egyéb nyilvanos nyilatkozat
formajaban torténik-e.

12.2. Az Eladé szavatolja, hogy a szallitott Aruk vagy a jelen Szerzédés
szerinti Szolgaltatasok értékesitése vagy felhasznalasa nem sérti az
Egyesiilt Allamok vagy olyan orszégok szellemi tulajdonjogi
jogszabalyait (a teliesség igénye nélkil ideértve szabadalmat, szerz6i
jogot, arculati jegyet, kereskedelmi titkot, formatervezési jogot és
védjegyet), ahol az Arukat és/vagy a Szolgaltatasokat felhasznaljak
és/vagy értékesitik. Abban az esetben, ha az Arukra szellemi
tulajdonjogok megsértésére vonatkozé igénytamasztas vagy vélelem
merul fel, az Elado — sajat valasztasa szerint és sajat koltségére, a Vevd
barmely egyéb joganak vagy jogorvoslati lehetéségének sérelme nélkul
— haladéktalanul kételes biztositani a Vevé szamara valamilyen
kereskedelmi értelemben észszer( alternativ megoldast, a teljesség
igénye nélkiil ideértve az Aruk tovabbi hasznéalatara vonatkoz6 jog
megszerzését a Vevs szamara, az ilyen Aruk kicserélését nem jogsérts
termékre, vagy az ilyen Aruk atalakitasat tgy, hogy azok jogsértéstél
mentessé valjanak.

13. TITOKTARTAS. Az Eladé a jelen Szerzddést, annak targyat és
minden tervet, rajzot, specifikaciot, szoftvert és egyéb miszaki vagy
kereskedelmi jellegli informaciot bizalmasan kezel, és azt a Vevd
el6zetes irasbeli hozzajarulasa nélkil nem koézli harmadik féllel,
tovabba az Eladé nem hasznalja fel 6ket reklamozasra, megjelenitésre
vagy kozzétételre, illetve a jelen Szerzédésben vallalt
kotelezettsegeinek megfeleld teljesitéséhez sziikségestdl eltérd célra.
A Vevé kérésére az Elado kulon irasbeli titoktartasi megallapodast kot.

14. ADATVEDELEM. A jelen Szerz6dés teljesitése soran a felek
korlatozott szamu Személyes adatot tovabbithatnak egymasnak. A
Személyes adat, azaz az azonositott vagy azonosithat6 természetes
személyre vonatkoz6 informacié bizalmas adatnak mindsdl, és
rendelkeznie kell a jelen Szerz6désben meghatarozott valamennyi
védelemmel. A bizalmas informaciokra altalanosan alkalmazando
feltételeken tulmenden és azok korlatozasa nélkil a felek
megallapodnak abban, hogy a Személyes adatokat csak a jelen
Szerz6désben vallalt feladataik teljesitéséhez sziikséges mértékben
dolgozzak fel, alkalmazzak, tekintik meg és hasznaljak fel. Az ilyen
személyes adatok feldolgozasa és felhasznalasa soran mindkét fél
koteles betartani a hatalyos jogszabalyokat, beleértve az (EU) 2016/679
szamu altalanos adatvédelmi rendeletét (GDPR), valamint az
adatvédelemmel és adatbiztonsaggal kapcsolatos bevalt gyakorlatokat,
és fliggetlen adatkezel6ként jar el, kilonds tekintettel az esetleges
értesitési és hozzjarulasi kdvetelményekre, a technikai és szervezési
biztonsagi intézkedésekre vonatkoz6 kovetelményekre, az
elszamoltathatdsagi elvekre és a biztonsag incidensekhez kapcsol6dd
értesitési kdvetelményekre.

15. A TORVENYEK, SZABALYOZASOK STB. BETARTASA

15.1. Az Eladd, az alvallalkozdi és az engedményesei, valamint azok
munkavallaléi mindenkor kételesek eleget tenni, és az Emerson részére
atadni barmilyen dokumentacidt, informaciét vagy indokolt segitséget,
amely az Emerson, az ugyfele és végfelhasznaldja szamara szikséges
ahhoz, hogy eleget tegyen a teljesség igénye nélkul az Egyesult
Allamokban, az Eladé orszagaban, a Vevé orszagaban és az Aruk
végso rendeltetési helye szerinti orszagban és/vagy ahol az Eladénak
el kell végeznie a Munkat, valamint az 6sszes kozvetité orszagban,
ideértve tobbek kozott minden egészségugyi, biztonsagi és
kérnyezetvédelmi torvényt és szabdlyozast, példaul i) a hatalyos
termékbiztonsagi jogszabalyokat (pl. az EU gépekrél sz6lé 2006/42/EK
iranyelvébdl, az elektromagneses Osszeférhetéségrél szolo
2014/30/EU iranyelvbél, a kisfesziiltségli berendezésekrél szolo
2014/35/EU iranyelvbdl, valamint a nyomastartd berendezésekrél szold
2014/68/EU iranyelvbél szarmazo torvényeket és szabalyozasokat); ii)
az egészsegre veszélyes anyagokkal kapcsolatos és az
Uveghazhatasu gazok kibocsatasarol szol6 tajékoztatas biztositasara
vonatkozd szabalyozasokat, ugy is mint az importaruk
karbonintenzitasat ellensulyozé uniés mechanizmusrél (CBAM) sz6l6é
rendelet; és iii) az Emerson, az Ulgyfele és (adott esetben) a
végfelhasznald telephelyén végzett munkara (beleértve a biztonsagi
kovetelményeket) vonatkozé szabalyozasokat.

15.2. A felek kotelesek eleget tenni az arubehozatallal,
exportfelligyeleti ellendérzéssel és szankcidkkal kapcsolatos, id6rél-
idére modositott valamennyi térvénynek, jogszabalynak, rendeletnek,
altalanos érvényi vagy kulénleges engedélyek rendelkezéseinek, a
teliesség igénye nélkil ideértve az Egyesiilt Allamok, az Eurépai Unio,
az Arukat exportalé és importald orszag, valamint barmely egyéb, a
megrendeléssel kapcsolatban vallalt tevékenységek tekintetében
illetékességgel rendelkezé orszag emlitett elirasait (,Kereskedelmi
Szabalyozasok”). Az Eladé kijelenti és szavatolja, hogy: (a) a
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Kereskedelmi Szabalyozasoknak megfeleléen az 6sszes Aru alkalmas
értékesitésre, kivitelre, behozatalra vagy a Vevd altal kdzolt rendeltetési
hely(ek)re  torténé szdllitasra, a Vev6 altal javasolt
végfelhasznalas(ok)ra és végfelhasznalo(k)ra; (b) sem az Elado, sem
annak részvényesei, iranyité befolyassal rendelkezé vagy kapcsolt
felei, igazgatoi vagy munkavallaléi nem szerepelnek az Egyestult
Allamok SDN jegyzékében, az EU egységes szerkezetbe foglalt
pénzugyi korlatozé intézkedéseinek jegyzékében vagy a korlatozo
intézkedések hatalya alatt all6 feleket tartalmaz6 semmilyen egyéb
vonatkozé jegyzékben (,Korlatozo intézkedéssel érintett célszemély”);
(c) az Elado a jelen megrendelés szerinti feladatainak teljesitésével
kapcsolatban nem jar el Korlatozé intézkedéssel érintett célszemélyek
nevében vagy megbizasabdl, nem segiti el azok tevékenységét, és
nem all egyébirant sem kozvetlen, sem kozvetett kapcsolatban
Korlatozé intézkedéssel érintett célszemélyekkel; (d) az Eladé a jelen
megrendelés alapjan szallitott Aruk gyartasa soran nem hasznalt fel
semmilyen olyan alkatrészt, részegységet, anyagot, terméket,
berendezést, rendszert vagy szolgaltatast, amelyet kdzvetlenll vagy
kdzvetve barmely Korlatozé intézkedéssel érintett célszemély allitott
€l6; és (e) az Eladé nem biztosit hozzaférést, nem szallit, nem exportal,
nem Ujraexportal és nem ad at semmilyen dokumentaciét, technoldgiat,
szoftvert vagy a Vevd dltal rendelkezésre bocsatott egyéb cikket, amely
ellentétes a Kereskedelmi Szabalyozasokkal. Tovabba, az Eladé sem
kdzvetlenul, sem kézvetve nem exportalhat, nem adhat el a Vevének
az (EU) 833/2014 Tanacsi rendelet XVII. mellékletében felsoroltak
szerinti olyan vas- és acéltermékeket, azokkal nem lathatja el a Vevét,
vagy azokat nem ruhazhat at a Vevére, amelyek (i) Oroszorszagbdl
szarmaznak; (ii) Oroszorszagban talalhatok és/vagy Oroszorszagbdl
exportaltak; vagy (i) a XVIl. mellékletben felsoroltak szerinti vas- és
acéltermékek, ha azokat olyan harmadik orszagban dolgozzak fel,
amely barmilyen mennyiségli, Oroszorszagbdl szarmazo vas és acél
nyersanyagokat hasznosit, figgetlenil a helytél, ahol a Vevé azokat
megvasarolja. Az Elad6 beleegyezik, hogy: (x) az Eladé altal a
Szerz6dés megkotése elbtt kitdltott barmilyen arukivitel-megfeleléségi
nyilatkozat vagy egyéb kereskedelmi megfelel6ségi okirat a jelen
Szerzédés részét képezi; (y) az Eladdé a lehetd leghamarabb
tajékoztatja a Vevét, ha az Aruk kdziil barmelyik esetében megsz(inik a
meghatarozott rendeltetési helyre térténé szallitdsra vonatkozo
alkalmassag; és (z) amennyiben a Szerz6dés tovabbi tételekkel
egészil ki, az Eladé értékeli azok szallitasra alkalmassagat, és vagy (j
arukivitel-megfelel6ségi nyilatkozatot nyujt be, vagy tajékoztatja a
Vevét, hogy azok nem alkalmasak szallitasra.

15.3. Az Elado kizarélagos feleléssége, hogy a leszallitott Aruk vagy
Arurészek maradéktalanul megfeleljenek a veszélyes anyagok
korlatozasara vonatkozé szabdlyoknak és szabalyozasoknak
(»Jogszabalyok”), példaul a 2011. junius 8-an kelt 2011/65/EU
iranyelvnek a mindenkor hatalyos formajaban (,EU RoHS”), a
veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valo
alkalmazasanak korlatozasara vonatkozo, 2016. julius 1-t6l hatalyos
adminisztrativ intézkedéseknek (Kina RoHS2”) stb., és minden tovabbi
jogszabalynak, valamint az dsszes nemzeti vagy helyi szabalyozasnak,
amelyet a fent emlitett RoHS-jogszabalyok végrehajtasa soran hoztak
létre. Ezért minden leszallitott Arunak vagy az Arurésznek alkalmasnak
kell lennie az RoHS-kompatibilis gyartasra és értékesitésre. Az Elado
kitolti és alairja a Vevd szabvanyos RoHS-megfelel6ségi nyilatkozatat
a rész-szamok szintjén, megfeleld rendszereket és eljarasokat
alkalmaz a meghatarozasok pontossaganak biztositasara, tovabba
megfeleld nyilvantartast vezet az 6sszes termék vagy termékrész
nyomonkdvethetésége érdekében. Amennyiben a termékek vagy
termékrészek nem a fent emlitett kvetelményeknek megfeleléen
kerllnek szdllitasra, a Vevé fenntartja a jogot, hogy az Eladé koltségére
felmondja az Osszesitett vagy egyedi megrendeléseket. Az Elado
véllalja, hogy a megfelel6 formaban és haladéktalanul tajékoztatja a
Vev6t az RoHS-megfeleléséget érintd barmely valtozasrol.
Amennyiben az Eladé bizonyitottan megsérti a nemzeti vagy
nemzetkdzi RoHS-megfeleléségi szabalyozasokat, az Eladé vallalja,
hogy mentesiti a Vevét minden kdvetelés, felel6sség, veszteség, kar,
itélet és kiils felelésség aldl, fuggetlenul azok jogalapjatdl, valamint
felel6sséget vallal a jogsértés miatt a Vevé hatranyara keletkezd Gsszes
kar és veszteség tekintetében.

15.4. A hatalyos torvények altal megkovetelt mértékig az Elado felelés
i) az Aruk vagy azok barmely részének 6sszegy(ijtéséért, kezeléséért,
hasznositasaért vagy artalmatlanitasaért, ha azokat a térvény
shulladéknak” tekinti, és ii) ugyanezt teszi minden tétel esetében,
amennyiben az Aru vagy annak barmely része cserének minésiil. Ha a
hatalyos toérvények — ideértve tobbek kozoétt az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 jogszabalyokat, példaul
a 2012/19/EU eurdpai iranyelvet (WEEE) és az EU-tagallamok

kapcsolodd jogszabalyait — megkévetelik az Eladétdl a hulladék” Aruk
vagy azok barmely részének megsemmisitését, akkor az Elado a sajat
koltségén (beleértve az Gsszes kezelési és szallitasi koltséget) az ilyen
Arukat teljes egészében megsemmisiti.

15.5. Az Eladd koteles betartani a korrupcid, a pénzmosas és a
terrorizmus elleni 6sszes hatalyos jogszabalyt, ideértve tébbek kozott
az Egyesiilt Allamok, az Eladé orszaga, a Vevé orszaga és az Aruk
végsd rendeltetési helye szerinti orszag és/vagy annak az orszagnak a
jogszabalyait, amelyben a munkat az Eladénak kell elvégeznie,
valamint az 6sszes koztes orszag torvényeit (,Vonatkozé térvények”).
Az Eladé tovabba kijelenti és szavatolja, hogy nem sértette meg és a
jovében sem sérti meg a Vonatkoz6é Toérvényeket, sem a jelen
rendeléssel kapcsolatban, sem mas modon. Az Eladé a megrendelés
elfogadasaval tanusitja, hogy az Osszes Vonatkoz6 torvénynek
megfelel. Az Eladénak haladéktalanul be kell vezetnie és fenn kell
tartania egy a Vev6 szamara megfelelé programot, amely biztositja a
vonatkozé jogszabalyok hatékony betartasat és magaban foglalja a
kovetkezoket: i) magatartasi kodex vagy ,etikai kodex” (,Eladéi kodex”)
elfogadasa; i) belsé szamviteli ellenérzési rendszer és olyan rendszer
bevezetése, amely lehetévé teszi az Eladoi kddexnek és a Vonatozo
torvényeknek megfeleld pontos kényvelés, nyilvantartas és szamvitel
elkészitését és vezetését; iii) az Eladéi kddexnek és a Vonatozo
torvényeknek valo megfelelést biztositd eljarasok kidolgozasa; iv)
képzési és oktatdsi program szervezése az Eladoi kodexnek és a
Vonatozé térvényeknek valé megfelelésrol; v) a megfeleléség belsé
felllvizsgalatara és auditjara vonatkozé program végrehajtasa; vi) az
Eladéi kédex és a Vonatkozo térvények megsértésének jelentésére
szolgald rendszer bevezetése; valamint vii) az Eladoi kodexet és a
Vonatkozo torvényeket megsérté munkavallalokra vonatkozé fegyelmi
eljaras kidolgozasa. Rendes munkaidében és észszerl elézetes
értesités mellett a Vevd sajat maga vagy harmadik fél alvallalkozén
keresztll jogosult ellenérizni a megfelel6ségi programot a Vevével,
illetve a harmadik féllel kotott megfelel titoktartasi megallapodas
alapjan.

15.6. A Vev6 elvarja Eladéitol, hogy betartsak a tarsadalmi
felelsségvallalas és a vallalati polgarsag altalanosan elfogadott elveit,
az Emerson Electric Co. Kornyezetvédelmi Tarsadalmi és Kormanyzasi
Jelentésben (a jelen pontban ,Emerson”) meghatarozottak szerint
(www.emerson.com/en-us/esg). A Vevé kllondsen elvarja Eladoitdl és
azok munkavallaloitdl, hogy betartsak az Emerson szallitoi magatartasi
kodexében foglalt elveket
(www.emerson.com/documents/corporate/emerson-supplier-code-of-
conduct-en-us-173520.pdf), és ugyanazokat az elveket és szabalyokat
kovessék, amelyek az Emerson munkavallaléira vonatkoznak az
Emerson munkavallaloi magatartasi kodexe szerint
(www.emerson.com/documents/corporate/emerson-code-of-conduct-
en-1629588.pdf). Az Eladdnak be kell tartania és biztositania kell, hogy
ugynokei, alvallalkozoi, eladoi és alvallalkozd eladoi (egylttesen
+Alvallalkozok”) is betartsak a hatalyos Modern rabszolgaséag elleni
torvényeket. A Modern rabszolgasag elleni torvények: i) olyan
térvények, amelyek tiltjak a kiilsé kényszer hatasara végzett munkat
vagy szolgalatot, amelyet er6szakkal vagy mas tipusu buntetés
fenyegetésével kényszeritenek ki (,Kényszermunka”) és/vagy a
modern rabszolgasag egyéb formait (az alabbiakban meghatarozottak
szerint), példaul az Amerikai Egyesiilt Allamok 18 U.S.C. kédexének
1589. szakasza (18 U.S.C. 1589), illetve az Egyesiilt Kiralysag 2015.
évi torvénye a modern rabszolgasagrol (Modern Slavery Act 2015),
vagy az Emberi Jogok Eurépai Egyezményének 4. cikke, valamint ii)
olyan torvények, amelyek megkdvetelik a jogalanyoktdl, hogy k6zzé
tegyék a modern rabszolgasaggal kapcsolatos kockazataikat, példaul a
kaliforniai ellatasi lancok atlathatésagarél szolo térvény (California
Transparency in Supply Chains Act) és a 2018. évi ausztraliai modern
rabszolgasag elleni térvény (Modern Slavery Act 2018 — Cth). A
~modern rabszolgasag” jelentése megegyezik a kifejezésnek a modern
rabszolgasagrol sz0l6 vonatkozo jogszabalyokban
meghatarozottakkal; ha a modern rabszolgasagrol sz6l6 vonatkozd
jogszabalyokban nem szerepel a fogalom értelmezése, Ggy a ,modern
rabszolgasag” kényszeritéssel és/vagy megtévesztéssel jaro,
kizsakmanyol6 gyakorlatokat jelent, amelyek célja, hogy akaratlan
munkavégzést vagy szolgaltatast zsaroljon ki masokbdl, a teljesség
igénye nélkil ideértve a kényszermunkat, a gyermekmunkat, az
adosrabszolgasagot, a  haztartasi szolgasagot és az
emberkereskedelmet is. Az Eladé megerésiti, hogy sem maga, sem
pedig az alvallalkoz6i nem vesznek igénybe semmiféle
kényszermunkat, hogy az Uzleti tevékenységeit, kdztik az ellatasi
lanccal kapcsolatos tevékenységét, a modern rabszolgasagra
vonatkoz6 jogszabalyoknak megfeleléen végzi, és hogy nem all a
modern rabszolgasagot érinté semmilyen nyomozas, végrehajtas vagy
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itélet hatalya alatt. Az Elado haladéktalanul értesiti a Vevét az Elado
vagy Alvallalkozoi altal a hatalyos Modern rabszolgasag elleni
térvények tényleges vagy feltételezett megsértésérdl, és vallalja, hogy
a Vevb kérésére minden olyan informaciot és segitséget haladéktalanul
rendelkezésre bocsat, amelyre a Vevonek szliksége lehet a hatalyos
Modern rabszolgasag elleni torvények betartasahoz.

15.7. Az Eladé kizardlagos felel6ssége, hogy a leszallitott termékek,
termékrészek vagy anyagok teljes mértékben megfeleljenek a 2006.
december 18- 1907/2006/EK rendelet (REACH) el6irasainak, annak
modositasival egylitt, és beleértve a rendelet dsszes tovabbi kiadasat,
valamint a rendelet végrehajtasa soran kiadott nemzeti szabalyozast
vagy mas, azzal egyenértéki hatalyos jogszabalyt. Az Eladd garantalja,
hogy teljesitette a REACH szerinti 6sszes kotelezettségét. Az Elado
kilonésen garantalja, hogy a Vevonek szallitott termékekben vagy
termékrészekben talalhaté minden vegyi anyag el6zetes regisztracioja
vagy regisztracioja megtortént, amennyiben az szlkséges, és a Vevd
altali hasznalatra is engedélyezett, amennyiben a REACH értelmében
az engedélykateles, tovabba adott esetben a REACH XVII. melléklete
szerinti korlatozas feltételei teljestiinek, valamint az Eladé teljesiti azon
kotelezettségét, hogy a REACH-rendeletnek megfeleléen az atfogd
biztonsagi adatlapokat és adott esetben a REACH 32. és 33. cikke
szerint megkdvetelt informaciokat a rendelkezésre bocsatja. Az Eladé
figyelemmel kiséri az Eurdpai Vegyianyag-ligynokség kdzzétételét a
REACH szerinti engedélyezési kritériumoknak megfelel6 anyagok
listajardl (a ,jeldltlistan” szerepld, kiulonds aggodalomra okot add
anyagok), és haladéktalanul értesiti a Vevét, ha a Vevének szallitott
termékek vagy termékrészek valamelyike hivatalosan a jeldltlistara
torténd felvételre javasolt anyagot tartalmaz. Az Eladé vallalja, hogy a
megfeleld formaban és haladéktalanul tajékoztatja a Vevét minden
olyan valtozasrél, amely a REACH-megfelel6séget érinti, és a Vevo
altal kért informaciokat kérelem nélkll rendelkezésre bocsatja a
REACH-megfelelés biztositasa érdekében. Amennyiben a termékek
vagy termékrészek szallitdsa nem a fent emlitett kovetelményeknek
megfeleléen torténik, a Vevd fenntartja a jogot, hogy felmondja az
Osszesitett vagy egyedi megrendeléseket. Amennyiben az Eladé az
EU-n kivul taldlhatd, az Elado és a Vevé megallapodik, hogy melyikik
felel6s az importér REACH szerinti kételezettségeiért, és ha ez az
Elad6 lesz, az Eladé e célbol a REACH értelmében Egyediili
Képviselbként jar el. Az dsszesitett vagy egyedi megrendelések
felmondasa vagy a nemzeti vagy nemzetk6zi REACH-medfeleléségi
szabalyozasok Eladé altali bizonyitott megsértése esetén az Elado
vallalja, hogy azok jogi alapjatol figgetlenil mentesiti a Vevét minden
kovetelés, felel6sség, veszteség, kar, itélet és kilsé felel6sség aldl,
valamint felel6sséget vallal a jogsértés miatt a Vevd hatranyara
keletkezd Osszes kar és veszteség tekintetében.

15.8. Az Elad6 koteles betartani a Nemzetkdzi Novényvédelmi
Egyezmény (,IPPC”) tdmdrfa csomagoléanyagra (,SWPM”) vonatkozo
eléirasait, az ISPM-15-ben és mas vonatkozé szabalyozasokban leirtak
szerint. Az Eladd biztositja, hogy valamennyi SWPM-en feltlintetni az
IPPC logét, az orszagkodot, a ndvényvédelmi szervezet altal kiadott
szamot és az IPPC kezelési kddot, és errél megfeleld igazolast bocsat
rendelkezésre.

15.9. Az Eladd kizarolagos felel6ssége, hogy a leszallitott, akar
Onmagukban szallitott, akar készllékekbe beépitett elemek vagy
akkumulatorok teljes mértékben megfeleljenek az elemekrél és
akkumulatorokrol, valamint a hulladékelemekrél és -akkumulatorokrol
sz0l6 EU-iranyelv, valamint a 2006. szeptember 6-i 2006/66/EK iranyelv
(,Akkumulator-iranyelv”) mindenkor hatalyos valtozatanak, és azok
minden tovabbi kiadasai szerinti kotelezettségeknek, tovabba az
Akkumulator-iranyelv végrehajtasa soran létrehozott nemzeti vagy
helyi szabalyozasoknak, vagy az azzal egyenértékli vonatkozé
jogszabalyoknak (egyutt az ,Akkumulator-jogszabalyok”). Minden
szadllitott elemnek és akkumulatornak kiilonésen meg kell felelnie az
anyagokra vonatkozo tilalmaknak, a cimkézési kdvetelményeknek és a
hulladékelemek és -akkumulatorok eltavolithatésagara vonatkozé
kovetelményeknek, valamint adott esetben a tajékoztatasi
kovetelményeknek. Amennyiben az Elado és a Vev6 ugyanabban a
Tagallamban talalhato, az Eladé gondoskodik arrdl, hogy gyartoként az
adott Tagallamban legyen bejegyezve. Az Eladd kitdlti és alairja a Vevd
Akkumulator-jogszabalyokkal kapcsolatos szabvanyos MegfelelGségi
nyilatkozatat, megfelelé rendszereket és eljarasokat alkalmaz a
meghatarozasok pontossaganak biztositasara, és megfeleld
nyilvantartast vezet a Vevdnek szallitott 6sszes elem és akkumulator
nyomonkovethetésége érdekében. Amennyiben az elemek és
akkumulatorok szallitdsa nem a fent emlitett kévetelményeknek
megfeleléen torténik, a Vevd fenntartja a jogot, hogy az Eladd
koltségére felmondja az 6sszesitett vagy egyedi megrendeléseket. Az
Eladé vallalja, hogy a megfelel6 formaban és haladéktalanul

tajékoztatja a Vev6t minden olyan valtozasrol, amely befolyasolja az
Akkumulator-jogszabalyok szerinti koévetelmények teljesitését.
Amennyiben az Eladé bizonyitottan megsérti az Akkumulator-
jogszabalyokat, az Eladé vallalja, hogy azok jogi alapjatol fiiggetlendl
mentesiti a Vevét minden kovetelés, felel6sség, veszteség, kar, itélet
és kulsd felel6sség aldl, valamint felelésséget vallal a jogsértés miatt a
Vevd hatranyara keletkezd dsszes kar és veszteség tekintetében.

15.10. Az Eladé kételes betartani az Aruk részét képezd veszélyes
anyagok csomagolasara, cimkézésére, szallitasara, tarolasara és
kezelésére vonatkozo valamennyi hatalyos nemzeti vagy nemzetkozi
szabalyozast és/vagy gyakorlati kddexet. Az Elado koteles a Vevét
teljeskorien tajékoztatni a Szerz6dés alapjan szallitott minden olyan
anyagrol, amelyrdl ismert, vagy észszeriien feltételezhetd, hogy
veszélyt jelent azoknak a személyeknek az egészségére vagy
biztonsagara, akik telepitik vagy a munkajuk soran hasznaljak ket
és/vagy az Aruk barmely részének lizemeltetésével kapcsolatban, attol
figgetlendl, hogy ezt az informaciét a hatélyos torvény vagy
szabalyozas értelmében rendelkezésre kell-e bocsatani. Ha ilyen
anyagok nincsenek jelen, az Eladé errél irasos nyilatkozatot bocsat ki.

15.11. Ha a Szerz6dés vagy a hatalyos torvények masként nem
rendelkeznek, kérésre az Elado koteles a Vevének medfeleléségi
igazolasokat adni arrél, hogy az Aruk, Szolgaltatasok és/vagy a
Szolgaltatasok termékei megdfelelnek az Gsszes rajuk vonatkozé
hatalyos térvénynek és szabalyozasnak.

15.12. Az Elad¢ vallalja, hogy nyomon koveti és tanusitja, vagy ha nem
az Elad6 gyartja az Arukat, akkor megkdveteli az Aru gyartéjatél, hogy
nyomon kdvesse és tansitsa az Elado vagy a gyarto altal az Arukban
vagy Arurészekben felhasznatt, illetve az Aruk vagy Arurészek gyartasa
soran felhasznalt anyagokban talalhaté asvanykincsek szarmazasi
orszagat, tovabba haladéktalanul atadja a Vevének azokat a
dokumentumokat és tanusitvanyokat, amelyeket a Vevé kér annak
érdekében, hogy eleget az Amerikai Ertékpapir és Tézsdefelligyelet
(Securities and Exchange Commission) felé teljesitends, a
konfliktusdvezetekbdl szarmazé asvanykincsekkel kapcsolatos
jelentéstételi kotelezettségének a Dodd-Frank torvény 1502. szakasza
szerint.

15.13. Amennyiben az Elado részt vesz a nemzetkdzi ellatasi lancban,
az Eladé vallalja annak biztositasat, hogy az ellatasi lanc biztonsagi
eljarasai és azok végrehajtasa 6sszhangban alljon az EU engedélyezett
gazdalkoddi (,AEQ”) programjaban meghatarozott kritériumokkal, vagy
a kévetelmények hasonléak legyenek az AEO-kdvetelményekhez,
vagy meghaladjak azokat. Az Elad6é megfelel6sége magaban foglalja
tobbek kozott az AEO altal eldirt ellendrzési modszereket a
szallitbeszkdz berakodésa elbtt; a rakott és Ures szallitdeszkdzok
biztonsagos ellendrzésének fenntartasat; a tanusitott, nagy biztonsagu
raktérzarak ellendrzését és alkalmazasat a szallitéajtok rogzitésére;
tovabba annak biztositasat, hogy Uizleti partnerei betartsak az AEO Aaltal
meghatarozott kritériumokat.

15.14. Az Elado6 jelen Szerz6désben foglalt egyéb kotelezettségeinek
korlatozasa nélkil az Elado olyan alapvet6 biztonsagi biztositékokat és
ellenérzéseket koteles végrehajtani, amelyek nem kevésbé szigortak,
mint az elfogadott iparagi gyakorlatok, kiléndsen az ISO/IEC 27001
legfrissebb kozzétett verzidjaban meghatarozott kritériumok, annak
érdekében, hogy megvédje a Vevé bizalmas informacidit, valamint a
Vevé vagy személyzete barmely mas adatat és a Vevo rendszereit (a
fentiek egyuttesen a ,Vev6 adatai és rendszerei”). Az Eladohoz intézett
észszer( értesités alapjan a Vevonek a jelen Szerz&dés teljesitése el6tt
és alatt, tobbek kozott az Eladé oldalan bekovetkezett, a Vevé adatait
és rendszereit érintd biztonsagi incidens esetén barmikor és
haladéktalanul joga van fellilvizsgalni az Elado iranyelveit, folyamatait,
ellendrzéseit, valamint a Vevé adataihoz és rendszereihez kapcsolodo
folyamatok és ellenérzések bels6 és/vagy kiilsé felllvizsgalatanak
eredményeit (egylttesen: az ,Eladé folyamatai és ellenérzései”). Az
Eladé barmely biztonsagi incidens felfedezése esetén huszonnégy (24)
éran belll tajékoztatja a Vevét az incidensrdl és annak a Vevé adataira
és rendszereire gyakorolt hatasanak természetérél. A Vevo tovabba
sajat koltségén jogosult elvégezni vagy fliggetlen harmadik féllel
elvégeztetni az Eladé folyamatainak és Ellenérzéseinek helyszini
felllvizsgalatat. Helyszini ellenérzés helyett a Vevé kérésére az Elado
vaéllalja, hogy a kézhezvételtél szamitott hiisz (20) napon bellil kitdlti a
Vevd dltal az Eladd informacidbiztonsagi programjara vonatkozé
ellenérzési kérdbivet. Az Elado koteles végrehaijtani a Vevd altal vagy
az informacidbiztonsagi program ellenérzése soran azonositott minden
szlkséges biztositékot.

15.15.A Vevd ezuton értesiti az Eladot, hogy a gyanus/hamisitott,
csalard és nem megfelel6 aruk (,CFSI-k”) szallitasa kulonds
aggodalmat jelent a szamara. Amennyiben a jelen Szerzédés hatalya
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ala tartoz6 barmely rész leirdsa a gyarté cikkszamaval vagy
termékleirassal és/vagy ipari szabvany segitségével torténik, akkor az
Elado felel6s azért, hogy az Eladé altal szallitott részek megfeleljenek a
hatalyos gyartéi adatlap, leiras és/vagy iparagi szabvany legfrissebb
verzija szerinti kévetelményeknek. Ha az Eladé nem az Aruk gyartdja,
akkor az Eladé minden észszerl er6feszitést megtesz annak
biztositasara, hogy a jelen Szerzédés alapjan szallitott alkatrészeket az
eredeti berendezés gyartdja (,OEM”) gyartsa, és az Aruk megfelelienek
a hatalyos gyartdi adatlapnak vagy iparagi szabvanynak. Amennyiben
az Eladé olyan alkatrészt kivan szallitani, amely esetlegesen nem felel
meg a jelen bekezdés kovetelményeinek, az Eladé értesiti a Vevét
minden ilyen kivételrdl, és a cserealkatrészek VevOnek torténd
szallitasa el6tt a Vevd irasbeli jdvahagyasat kéri. Ha a jelen Szerz6dés
szerint gyanus/hamisitott alkatrészeket szallitanak vagy a szallitott
Arukban ilyen elemek talalhatdk, akkor az ilyen tételekrsl a Vevé
és/vagy az OEM dont, és visszakildheti 6ket az Eladonak. Az Eladé
haladéktalanul kicseréli az ilyen gyanus/hamisitott alkatrészeket a Vevd
szamara elfogadhat6 alkatrészekre, és az Elado viseli az emlitett
alkatrészek eltavolitasaval és cseréjével kapcsolatos dsszes koltséget,
ideértve tobbek kozott a Vevd belsd és kilsé koltségét is. A jelen
Szerzddésben a Vevé és az Eladé kozott elfogadott barmely egyéb
kikétés a Vevd itt leirt jogorvoslati lehetéségeit nem korlatozza. A Vevd
kérésére az Eladé minden eltavolitott hamisitott alkatrészt visszakiild a
Vevének annak érdekében, hogy a Vevd tovabbi vizsgalat céljabol
atadhassa ezeket az alkatrészeket kormanyzati ligyfelének. Az Eladd
egyetért azzal, hogy minden kormanyzati vagy kvazi-kormanyzati
Utmutatas, amely azt jelzi, hogy egyes alkatrészek hamisak — mint
példaul a GIDEP (Kormanyzati és iparagi adatcsere program) altali
figyelmeztetés —, végleges bizonyitéknak tekintend arra vonatkozéan,
hogy az Eladé arurészei hamisitott részeket tartalmaznak. A CFSI-
kockazat mérséklése érdekében a Vevl megkdveteli az Eladotdl, hogy
felismerje ezt a kockazatot azaltal, hogy az Eladoé mindségbiztositasi
programjaba bevezet egy dokumentalt folyamatot a gyanus CFSI-k
megelézésére, felderitésére és az azokrol valé intézkedésre.

15.16. A szerz6dés létfontossagu eleme, hogy az Eladd megfeleljen a
jelen 15. pont kdvetelményeinek, és a jelen 15. pont megsértése sulyos
szerz6désszegésnek mindsuil.

16. SZOLGALTATASOK A VEVOI CSOPORT TELEPHELYEIN.
Amennyiben a Szerzddés értelmében az Eladénak a Vevdi csoport
tulajdonaban Iév6 vagy altala hasznalt telephelyen kell szolgaltatast
nyujtania: i) az Elado kételes megfelelni és gondoskodni arrél, hogy
alvallalkozdi, illetve bevont munkavallaléi és megbizottjai megfelelienek
az adott telephelyen hatalyban Iévé dsszes egészségugyi, biztonsagi
és kdémyezetvédelmi szabalynak, szabalyozasnak, gyakorlati kdexnek
és kovetelménynek, valamint ii) az Eladénak és alvallalkozoinak ilyen
Szolgaltatasokat végzd személyzetét az Eladd a Vevd szamara
koltségmentesen felszereli az 0Osszes szilkséges egyéni
védbfelszereléssel (ideértve tobbek kdzott a sziikséges véddlabbelit és
védobsisakot). A szerzddés létfontossagu eleme, hogy az Eladé
megfeleljen a jelen 16. pont kdvetelményeinek, és a jelen 16. pont
megsértése sulyos szerz6désszegésnek mindsul.

17. BIZTOSITAS. Ha a Szerzédés masként nem rendelkezik, az Eladé
sajat koltségén koteles termékfelelésségre és altalanos felelésségre
kiterjedd biztositast kotni és fenntartani, amely a Szerz6dés teljesitése
soran esetenként legalabb 5000 000,00 USD 0Osszegl fedezetet
biztosit. A biztositasi szerz6déseknek kivétel nélkul legalabb harminc
(30) napos felmondasi id6t és el6zetes értesitést kell biztositaniuk a
Vevd részére eldllas, a megujitas elmulasztasa, vagy a biztositasi
fedezet lényeges valtozasa esetén, a torvény altal megengedett
kereteken belll, tovabba, ha a Vev® tovabbi biztositottként
megnevezésre kerll. A Vevo kérésére az Eladé atadja a Vevének az
ilyen fedezetet bizonyitd biztositasi igazolast vagy igazolasokat.
Amennyiben az Eladdé megszinteti a Vevét tovabbi biztositottként
megnevez6 megfelel6 biztositast, a Vevd azonnali hatallyal
felmondhatja a megrendelést, és elallasi dontésérdl irasban értesiti az
Eladot.

18. VIS MAIOR. A Vevét és az Eladét nem terheli felel6sség a teljesités
olyan késedelméért vagy meghiusulasaért, amely kizardlag sztrajkbal,
kizarasbdl vagy mas munkalgyi vitabol, tlzesetbdl, természeti
csapasbdl vagy a jelen Szerz6dés megkdétésekor elére nem lathatd, az
érintett fél észszer( befolyasan kivil es6é egyéb okokbdl ered, feltéve,
hogy az érintett fél annak kezdetét kbvetden haladéktalanul értesiti a
nem érintett felet a késedelem okardl vagy a varhaté késedelemrdl, és
az érintett fél az esettdl figgben minden téle telhetét megtesz a
szallitasok lehet6 leggyorsabb teljesitése vagy a szallitmanyok atvétele
érdekében. Az érintett fél a vis maior esemény bekdvetkezését kdvetd
6t (5) napon belil koteles megkildeni a masik félnek az illetékes

hatésagok altal kidllitott, az esemény bekdvetkezését igazold
dokumentumot. Amennyiben a Vevé ugy itéli meg, hogy az Elado
szadllitasainak késedelme vagy varhatd késedelme akadalyozhatja a
Vevét a gyartasi Utemterv betartasaban, vagy mas modon zavarhatja a
Vevé mikodését, és az ilyen késedelem varhatéan tiz (10) napot
meghalad¢ ideig tarthat, a Vevd sajat belatasa szerint, és az Eladéval
szembeni felelésség keletkezése nélkll haladéktalanul megsziintetheti
a jelen megrendelést. Hiany esetén az Elado vallalja, hogy teljes
rendelkezésre allé Arukészletét tisztességes és méltanyos alapon
elosztja a Vevé és az Elado tobbi ugyfele kozott.

19. VEGYES RENDELKEZESEK

19.1. Az Elado koteles a Vevét elére értesiteni az Elado telephelyén a
Szerzddéssel dsszefliggésben tervezett latogatasokrol, és a Vevd
képviseldi jogosultak minden ilyen latogatason jelen lenni. Az Eladétol
a Vevé Ugyfeléhez/végfelhasznaldjahoz cimzett, a Szerzédéssel
kapcsolatos minden kommunikaciét a Vevén keresztil kell tovabbitani,
és az Elado haladéktalanul tajékoztatia a Vevét minden olyan
kommunikaciérol (beleértve azok masolatait/atiratait is), amelyeket az
Elado kapott a Vevé lgyfelétél/végfelhasznalojatol a Szerz6déssel
Osszefiiggésben.

19.2. A jelen Altalanos vasarlasi feltételek kdvetkezd pontjai a jelen
megrendelés megsziinését, torlését vagy lejartat kovetben is
érvényben maradnak: 3. pont (Mindség és szavatossag), 4. pont (Ar és
fizetés), 6. pont (Szallitas és tulajdonjog), 8. pont (Megszilinés és
felfuggesztés), 9. pont (Kartalanitas), 11. pont (Szoftver), 12. pont
(Szellemi tulajdon), 13. pont (Titoktartas), 14. pont (Adatvédelem), 15.
pont (A torvények, szabalyozasok stb. betartdsa), 17. pont (Biztositas),
ajelen 19.2. pont, 19.5 pont, 20. pont (Iranyado jog).

19.3. Amennyiben a jelen Szerzédés barmely része jogellenesnek,
semmisnek vagy végrehajthatatlannak mindsil, a fennmaradé részek
teljes mértékben hatalyosak maradnak.

19.4. A felek megallapodnak abban, hogy ,Elektronikus kereskedelmi”
tevékenységet folytatnak, amely korlatozas nélkil magaban foglalhatja
beszerzést, a készletkezelést, az elektronikus adatcserét és az
elektronikus szamla bemutatésat. Az Elektronikus kereskedelem
alkalmazasaban minden elektronikus irat, amely lehet a felek k6zott
kildétt elektronikus Uzenet, barmely elektronikus szerzddés, barmely
elektronikus értesités vagy egy tranzakcié barmely egyéb elektronikus
nyilvantartasa (mindegyik ,Elektronikus nyilvantartas”) a kovetkezéknek
mindsiil: a) ,irasbeli”; b) az Elektronikus irat alairdsanak szandékaval
rendelkezé személy altal ,alairt”, amennyiben a személy az ilyen
elektronikus iratokon elhelyezi vagy elhelyezteti a személyéhez rendelt
nevet vagy egyéb azonositét; valamint c) eredeti Uzleti
dokumentumnyilvantartas, amelyet a szokasos uzletmenet soran
létrehozott és vezetett elektronikus nyilvantartasbél nyomtattak ki.

19.5. A felek a jelen Altalanos vasarlasi feltételek Vevé altali magyar
nyelvi forditasat - amely a
www.emersonsuppliers.com/Pages/Home.aspx weboldalon talalhato
meg — elfogadjak a jelen feltételek hivatalos forditasaként, és
amennyiben a helyi birésagok vagy hatésagok megkdvetelik a jelen
Altalanos vasarlasi feltételek magyar nyelvii valtozatanak hasznalatat,
az Elado¢ vallalja, hogy a feltételek ilyen valtozatat az angol nyelvi
Szerz6dés pontos forditasaként fogadja el. A jelen Altalanos vasarlasi
feltételek magyar és angol nyelvi valtozata k6zotti eltérés esetén az
angol nyelv( valtozat az iranyado, kivéve ha errél a hatalyos kotelezd
jogszabalyok masként rendelkeznek.

20. IRANYADO JOG. A Szerzddést minden tekintetben a magyar
joggal 6sszhangban kell értelmezni, kizarva azonban az &aruk
nemzetkdzi adasvételi szerz6déseirdl szold 1980. évi bécsi egyezmény
magyar jogra gyakorolt hatasat, tovabba a térvény altal megengedett
legteljesebb mértékben figyelmen kivil kell hagyni azokat a kolliziés
szabalyokat, amelyek barmely mas joghatésag torvényeit
alkalmazhatjak. A Szerz6désbél szarmazo jogvitak tekintetében a
magyar birésagok kizarolagos illetékességgel rendelkeznek.
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